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nucaTesel U aHanu3 Mpou3BelIeHU. be3yclloBHO, HE BCE MEPEUYMCICHHOE CIIEyeT BBOAUTH B
TUTaH U3y9YeHUs Kaxa0i TeMbl. CTpyKTypa U cofiepkaHue ee OyyT MEHSTHCS B 3aBUCHMOCTH OT
XapakTepa JUTEpaTypHOro MaTepHala U TeX 3a/1a4, KOTOpPbIE CTaBUT Iepel COOON YUUTEIb.
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AHHOTALUSA

WNuBepcust B aHITIMICKOM fA3bIKE MNpPEJCTaBISAET OONBLION MHTEpEC € TOYKU 3pPEHUS
NparMaTU4eckoro YHoOTpeOdeHHs W MCCIEAOBAHUS PA3IUYHBIX €IMHHMI KOMMYHUKAIUH.
[Iparmatuueckre OCOOCHHOCTM MWHBEPCUH B AHIVIMICKOM SI3bIKE SIBISIIOTCS  OOJIACThIO
MQJIOM3Y4YEHHOW, HO pEJIEBAaHTHOM JJs peaju3alliid  3MOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOIO
KOMIIOHEHTa KOMMYHHKAIUU. AKTyanu3auusl NPeJIOKEHHUsS M 3KCIPECCHsl IEpeceKaroTcs B
TUIOCKOCTH TParMaTukyd KaK CEeMAaHTUYECKH M KOMMYHHMKATHBHO 3HAYMMOW KaTE€ropuH, HOO
31€Ch Ha Hepe)IHI/Iﬁ IUIaH BBIABUTACTCA FOBOpHIIII/Iﬁ Cy6’I)eKT CO BCEMH €I0 HMHTCHIIMAMU.
CYIIIGCTBYIOHIBJI TCCHAA CBA3b MCIKIY Cy6’I)eKTI/IBHBIM TUIIOM aKTyaJIu3alluki W SMOLMOHAJIBHO-
OKCIIPCCCUBHBIM KOMIIOHCHTOM KOMMYHHKAIIMM HHUKOrZJa HC BbI3bIBAJIa COMHEHUM y
JVHTBUCTOB, OJHAKO, 3Ta TeMa OCTAETCS NPAKTUYECKH HEUCCIEeJOBAaHHOM. AHaIM3 XKe
UHBEPTHBIX TPEUIOKEHUH IOKa3blBaeT, 4YTO IPU IOMOIIM HHBEPCUU BBIPAXKAETCSI
SMOLMOHAJILHO-3KCIIPECCUBHBI MOMEHT B KOMMYHUKAIUH.
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KiroueBrie CJIoBa: HHBCPCUA, Z-)MOI_II/IOHEUIBHO-3KCHpCCCPIBHBIﬁ KOMIIOHEHT
KOMMYHHKAIUH, CCMAHTHYCCKHA 1 KOMMYHHUKATHUBHO 3HAYUMaA KaTCTrOpus, 000co0JIeHHE.

Abstracts:

Inversion in English is of great interest in terms of pragmatic use and research of various
units of communication. The pragmatic features of the inversion in English are an area of little
studied, but relevant for the realization of the emotionally expressive component of
communication. Actualization
of the sentence and expression intersect in the area of pragmatics as a semantically and
communicatively meaningful category, for here the speaker with all his intentions comes to the
fore. The existing close connection between the subjective type of actualization and the
emotionally expressive component of communication has never raised doubts among linguists;
however, this topic remains virtually unexplored. An analysis of the inverted sentences shows
that with the help of inversion expresses an emotionally expressive moment in communication.

Key words: inversion, emotional-expressive component of communication, semantically
and communicatively meaningful category, isolation.

B coBpemMeHHOI JIMHTBUCTUKE CTUIIMCTHUECKUE WCCIECIOBAHUS 3aHUMAIOT BAKHEWILIEE
Mecto. B 3aBucumoctu oT cdepbl NPUMEHEHHUS SI3bIKa, COJEPHKAHUS BHICKA3bIBAHUS, CUTYaLlUU
U 1eNieil OOIIeHUST BBIIENSAETCS HECKOIBKO (DYHKIIMOHATBHO-CTHIIEBBIX PAa3HOBHIHOCTEH, WU
CTHJICH, XapaKTEpU3YIOIIUXCS OINPEACICHHON CHUCTEMOW OTOOpa M OpraHu3allid B HUX
SI3BIKOBBIX CPeACTB. M3yueHrneM (yHKIMOHATBHBIX CTUJICH, OCOOCHHOCTEH YIOTpeOIeHHs B HUX
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB 3aHUMAETCSl CTUIIUCTHKA.

CrunucTuyeckuMu OOBEKTAMU HCCIICAOBAHUS SIBIISTIOTCS] €IWHUIIBI SI3bIKOBOM CHCTEMBI
BCEX YPOBHEW B HMX COBOKYIIHOCTH, T.€. 3TO MOTYT OBbITh CJIOBa, 3BYKH, CJIOBOCOYETaHWUS,
MIPEVIOKESHUS U T. .

Onwupasich Ha (HOHONOTHIO, OP(HOIIIHUIO, JIEKCUKOJIOTHIO U TPAaMMATHKY, CTUIIMCTUKA YUUT
CO3HATEIbHOMY HCIOJIB30BAaHUIO HMX 3aKOHOB, OIPEENsieT, HACKOJIBKO CpEJICTBA S3bIKa,
COOTBETCTBYIOIIME €r0 HOPMaM, OTBEUAIOT LEJSIM U cdepe OOIIeHHs], YUUT YETKO, JOXOIYHBO U
SIPKO BBIPaXKaTh MBICJIb, BEIOUpAsi N3 HECKOJIBKUX OAHOPOAHBIX SI3bIKOBBIX €AMHMII, OJU3KUX WIH
TOXK/IECTBEHHBIX MO 3HAYEHUIO, HO OTIMYAIOMIMXCA KAKUMHU-THOO OTTEHKamu, Haubosee
TOYHBIE.[3]

WuBepcust B aHIIMICKOM SI3bIKE TPENICTABISET OOJNBIION HHTEpEC C TOYKU 3PEHHUs
MParMaTHYECKOro YyIOTPeOJICHUS! W HUCCICNOBAHMUSA PA3UYHBIX €IUHUI] KOMMYHHUKAIIUU.
[IparmaTtuueckue OCOOCHHOCTM WMHBEPCHHM B AHIVIMHMCKOM SI3bIKE SIBIAIOTCS  00JaCThIO
MaJOM3YUYE€HHOW, HO PpEJIeBAaHTHOM JUIsl pealiu3allid  SMOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOTO
KOMIIOHEHTa KOMMYHHKAIIUU. AKTyanu3alus MpeIsIOKeHUsS M JKCIPEcCHsl MepeceKaroTcs B
IUIOCKOCTH TIParMaTHKU KaK CEMAHTHMYECKM M KOMMYHHKATHBHO 3HAYMMOW KaTeropuu, OO
3[leCh Ha TEpEeIHUI IUIaH BBIIBUTAETCS TOBOPSIIUN CYOBEKT CO BCEMH €r0 HMHTCHLUSMHU.
CymecTByroOIIast TECHasE CBSI3b MEXKAY CYOBCKTUBHBIM THIIOM aKTyaJlU3allid ¥ AMOIIMOHAIBHO-
OKCIPECCUBHBIM KOMIIOHEHTOM KOMMYHHKAIlUM HHKOTJ]a HE BbI3bIBAIa COMHEHUH Y
JIUHTBUCTOB, OJIHAKO, 9Ta TeMa OCTa€TCS TPAKTUYECKH HEUCCIICOBAHHON. AHAIM3 Ke
VWHBEPTHBIX TMPEUIOKEHUM TMOKa3bIBa€T, YTO TMpPU [OMOIIM HWHBEPCUU BBIpaXKaeTcs
AMOIMOHAITLHO-YKCIIPECCUBHBIN MOMEHT B KOMMYHUKAITUU.[4]

[Tpy KOMMYHHKAIIUU SI3BIK MOXKET BBIMONHATH CpPa3y HECKONBbKO (DYHKIMH, a 3HAYMT,
mo00il TEeKCT HEeoOXoAMMO M3y4daTb € TpEX CTOPOH: Kak OH (YHKIMOHHpYET B
KOMMYHHMKATUBHOM CHUTYyalluW; Kakas y HEro CTPYKTypa, TO €CTh, KaK €ro 4acCTH CBSI3aHbl B
LIEJIOE; KaKO€e COZIepKaHue OH B ceOe HecerT.

S3bIK, B K01 (QyHKINH, (POKYCUPYETCS TO Ha «TOBOPAILIEM», KaK MPH SKCIPECCHUBHOM
(YHKITMH, TO Ha «Ioyvarese», Kak mpu (yHKIMA BO3JEHCTBHS, TO HAa COACPIKAHNHU, KaK TIPH
uHpopManmonHoi ¢yHkimu. [lpu MeTanuHrBUCTHYECKON (DYHKIMU SI3BIK (DOKYCHUpPYeTCs Ha
KOZIe, T.. SI3BIKOBOM, IPH HWHTEPAKTHOHATBHOW (DYHKIIUH S3BIK HCIOJIB3YETCS IS CBSI3U
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«TOBOPSIIIIETO» U «IIOJyYaTesss», MPU KOHTEKCTyallbHOM (PYHKUUH s3bIK (OKyCHpyeTcs Ha
KOHTEKCTE, TIPH MOATUYECKON (DYHKUIMH OH HaIpaBJICH Ha KOJ M COJIEPYKaHUE OJTHOBPEMEHHO.

Mpl OB1 XOTENN paccMOTPETh Bee 3TH (YHKIIMU fA3bIKa, OCOOEHHO T€, B KOTOPHIX MOXKET
BO3HUKaTh sIBJIEHHME MHBepcuu. Ecim mpocto mepenaercs WHGOpPMAIMSA TO JTO SIBICHUE HE
BO3HUKaeT. OHO MPOSIBIAETCS JIUIIB PU NEepeade SMOLUI U HACTPOEHH, UCTIOIb3Ys TEKCT, TO
€CTh MBI paCCMaTPHBAEM HMOIIMOHAIBHO-3KCIPECCUBHYIO (DYHKIIMIO SI3BIKA.

B.I'. Aamonu, BbLAETSIST SMOIMOHAIBHYIO (YHKLHUIO MOPSAIKA CIOB B MPEAJIOKECHUH, B
KayeCcTBE CaMOCTOSITEJIbHON OCHOBBI, IJIABHOE 3HAYEHUE YCMaTpUBAET B CO3JaHUU
MOBBIIIEHHOT'O SMOLIMOHAJIBHOTO COAEPMAHHUSI CUHTAKCUYECKUX E€IMHCTB, YTO JIOCTUTAETCA, IO
€ro MHCHHIO, «M3MEHEHHOI» (OPMON HMCXOIHOTO IMOpsAKa CIOB. Takas TO3WIMS MOHATHN
CUACXOIHBIN» U «U3MEHEHHBII» MOPSIOK CJIOB KaK OTKJIOHEHHWE OT HOPMbI BCTPEYAETCS B
paboTax MHOTHX aBTOPOB, HO JTO CJIEAYeT OOBSICHUTH TPAIWIUCH, CBI3aHHOH C uaee
eBponeiickoro pauuroHanu3Ma. CHHTAKCHC K€ €CTECTBEHHOI'O S3bIKa IOCTOSIHHO BCTYIAET B
KOH(JIMKT ¢ MKOHWYECKIMH HOPMaMH, YTO CBUJICTEIBCTBYET HE O HAPYIICHWH HOPM, a O TOM,
YTO «HOPMBD» HecoBepUIeHHbl. COBpPEMEHHbIE T'pPaMMaTHKH AHIJIMHCKOrO $3bIKa HAUMHAIOT
n30erarth Mojpa3IeieHus OPSAKa CJIOB Ha «HOPMAaTBHBIN» U «HEHOPMATBHBINN.[ 1]

Criopsl 0 “HOpPMaIbHOM, HEUTpATEHOM, HE dM(paTHYeCKOM U ““HEHOPMAIIbHOM, 0COOOM,
sMpaTtnieckoM” TMOpSAKE CJIOB BCErja He JaBajid MOKOS CTWJIMCTaM M JIMHIBUCTaMm [5].
[IpoGiiema MECTOINONOKEHHUS WICHOB IPEUIOKEHUsI «IIpoliieMa WHBEPCUM» HUCCIEeTyeTCs
YUEHBIMU C MOMEHTa 3apOoXIeHHs HayKu «puTopuku». CHauyala TOpSJIOK CJIOB
“OOLIETIPUHATHIA” MPOCTO (PUKCUPOBAJICS, 3aT€M IpaMMaTHKa cTajla paccMaTpuBaTh CBS3U
MEX/y WICHaAMH NPEAJIOKEHNUS U «CUHTAaKCUYECKHE OTHOILEHHS YJICHOB MPEUIOKEHUS», a YiKe
3aTeM CTWJIUCTHKA, KaK Hayka 000 BCEM BBIPA3UTENIBHOM, OKPAIIIEHHOM, BBIABHHYTOM, CTaja
paccMaTpuBaTh «OTKJIOHEHUS] OT OOLICTIPUHATOrO» W ONPEIENsATh MX Ha3HAUCHHE B PEUYEBBIX
€IMHULIAX.

I'ampniepun I.P. B cBoeM Tpyne «Ouepku MO CTHIMCTHKE AaHIJIMHCKOTO SI3bIKa»
onpesenseT Tak (PYHKIMU HAyKd, 3aHUMAIOIIEHCS BCEM ‘‘HEOOBIYHBIM, OTIMYAIOLIEMCS WU
IKCTpaopAuHApHOM : «CTHIIMCTHKA SI3bIKa M3y4aeT CUHTAKCUYECKHE BBIPA3UTENIBHBIE CPEJICTBA
A3bIKA W CHHTAKCHYECKHE CTUJIMCTHYECKUE IPUEMBI, CO3JAIoIIfe OCOO0YI0 OpraHU3aIHio
BBICKa3bIBaHMS, OTIIMYAIOIYIO TAKOE BBICKA3bIBAHKE OT BHICKA3bIBAaHHS B YCIOBHO Ha3bIBa€MOM
HaMU «HEUTpasbHOM» popme u3nokeHus ».[6]

WuBepcust, Oynyun “OTKIIOHEHHEM OT HOPMBI”, KaK pa3 U BXOJUT B MpeAMeT H3y4YeHUs
crwmctuky.  Crunmuctuka paccmarpuBaer e€  sddexkr B peun. ['pammaruka Takxe
paccMaTpuBaeT HMHBEPCHIO, B CBOK OYe€pellb, KaK HApyUIEHHME TI'PAMMATHYECKHX IPABHII
CTpOCHUs NpeJiokeHus1. [ paMMaTiKa ONMUCHIBAET KAaKOM U3 YJICHOB MPEAJIOKEHUS “ BBIIBUHYT
WIM BbIIETCH’, a CTWIMCTHKA, Kakod 3((deKT aacT BBLABIKEHHE HMMEHHO STOr0 4ieHa
NpeTIOKEHHS Ha OOLIYIO CTPYKTYPY TEKCTa WM Ha OTIPEIeTICHHBIN KOHTEKCT.

“ B camom geme, mpoOiieMa HMHBEPCHUHM pAacCMAaTpPUBACTCS M B TpaMMaTHKe, W B
crumctuke”’. Tak koHCTpykumst Tuma”’Only then have we made up our mind to move there”
Ha3bIBACTCA CTWIMCTUYECKOM MHBEPCHEN B Kypcax rpaMMaTHUKUA UM TPaMMaTHYECKOW MHBEpPCUEH
B Kypce CTWIMCTHUKU. Buaumo, mHO3TOMYy O4YeHb TPYAHO Ha3BaTh HEKOTOpHIE SBHbBIE
rpaMMaTH4ecKue HapylleHus omuOkaMu. Pa3 y OHM UMEIOT MeCTO OBbITh, UX MOXHO Ha3BaTh
“oTknoHeHUsAMU”. I'paMMaTHKa B JaHHOM Cllydya€ JOJDKHA CUUTATBCS CO CTWIMCTUKOW U
GbyHKUMSAME €€ TTOTYMHEHHBIX.

BONBIIMHCTBO CTUIMCTOB CXOASTCS BO MHEHMH, YTO ““... YKJIOHEHHS OT HOPMBI HEJb35
paccmarpuBaTth Kak omwuOku.” [1] CuwuTaercs, 4TO HMMEHHO BTAKOTO pOJa OTKJIOHCHHSX,
OCHOBaHHBIX Ha JKUBBIX Ipolleccax s3blKa, MHOTJA CKPHIBAECTCS WHAMBUAYaJIbHO-TBOPUYECKAs
MaHepa aBTopa. Eciau mofgoO0HOEe OTKIOHEHHE YacTO MCIONB3YEeTCs B HWHAWBUAYaIbHO-
XYZI0’)KECTBEHHOM CTHJIE pa3HbIX MUcaTeNel, OHO MOXKET IOCTENIEHHO TUITU3UPOBATHCS, MOJIyUUB
MPaBO Ha CYHIECTBOBAHWE B CTWIMCTHKE SI3bIKA, a 3aT€M MPH BBIPAOOTKE OMpPEAENCHHBIX U
TBEP/BIX HOPM HCIIOJIb30BaHMS TaKOTO POja OTKIIOHEHUM, U B o0nacTh rpaMMaThky. [loatomy
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“‘{éTKYIO JACMAKpPAIIMOHHYIO JIMHUIO MCXKY I'PaMMATUYICCKHUM U CTUIIUCTUYICCKHUM B CUHTAKCHUCC
IIPOBECTU TPYAHO, @ MHOT/1a M HEBO3MOXKHO .

B tekcrax Tomaca Maiitna Puga MOXHO TIPOCHEAUTh «HECTAHIAPTHOCTH)
rPaMMaTHYECKON CTPYKTYPBI, KOTOpas MPUIAET SIPKYIO SMOLUOHAIBHYIO OKPALLIEHHOCTh TEKCTY,
CCJIM aBTOP HCIIOJIL3YCT HWHBCPCHUOHHBIC KOHCTPYKIIUH. BBII[eJ'IeHI/Ie noAJaCKauero Kaxk CjaoBa,
Hecymero Ha ce0e HauOOJNBIIYI0 CMBICIOBYIO HArpy3ky B NpPEIIOKEHHH, BO3MOXKHO
Pa3IMIHBIMU criocoboamu. OCHOBHBEIM CITOCOOOM BBIACIICHHUA M3 HHMX SABJIICTCA, KOHCYHO JXKC,
MopsAd0K CJIOB. I/IHTGHCI/I(bI/IKaHI/IIO U CIIOCOOBI CMBICIIOBOT'O BBLICJICHUA IIOJICKAIICT0, KaK
WICHA IPCJIOKCHHA, MOXKXHO JOBOJIbHO TaKU ITPOCTO BBIYICHUTDL B TCKCTC. Tak IIo4JIcKaluee HE
BCCra BbIPpAXXACT TO, O YEM TI'OBOPUTCA B IPCIAJIONKCHHU. HOI[JIC)K&HIGC MOYET OBITH TaK)Xe U
TEM, UTO COO6I_I_[8.€TC$I B [IPCAJIOKCHUU, T. €. OHO MOKECT OBITh CEMAHTHYECKH TJIABHBIM.

I/IHBepCI/IH B OCJMX BBIACICHUA MNOMJICKAIICTO MCHOJIB3YETCA B COBPEMCHHOM
AHTJIMHACKOM SI3BIKE JIUIIL B OIrpaHUYCHHOM KOJIMYCCTBC CIIYYacB, TOJBKO IIPU CICAYIOLIEM CO-
ACPKAHUU TTPECIIJIOKCHUA: «B OIMPCACIICHHBIX YCIOBUAX WM MCCTC WM BPEMCHU, HAXOOUTCH, T.
€. CYILIECTBYET TOT WJIM UHOM npeaMeT».[6]

CKasyeMoe B IPCAIOKCHUAX MOXKCT OBITH BBIPAXKCHO HCHICPEXOJAHBIMH TJIarojiaMu,
BBIPKAIOIIMMU (OPMY CYIIECTBOBaHHMS WK ObITusi, HanpuMmep: todwell, toexist, toremain;
MOJIOKCHHE B MTPOCTPAHCTBE MOXKET OBITh BRIpa)KEHO ritarojiamu: tostay, tosit, tolie, tohang,;
a newkenue: tofollow, torush, tomove, topass, toflow, tofly, toarise, togallop, tocreep, torun
U T. II.; @ B IIOABJICHUH WJIM BO3HUKHOBCHUHW W PA3BUTHU I[Gf/iCTBI/IfI MOI'yT HUCIIOJIb30BaTHCA
TaKHe Iaarojsl Kak: toarrive, tocome, toenter, toemerge.

“There was something like a lie outlined upon his features as he muttered the last
reflection. In his actions too; behind the rock — still kept looking over it.”[15]

I/IHOF)Ia CKa3zyeMoO€ B TaKUX MNPCIAJIOKCHHUAX BBIPAXXCHO IJIarojioM B CTPaAaTCIIbHOM
3aJI0TC, YTO ABHO BBIACIIACT B ITPCATIOKCHUN U3MEHEHHBIN MOPAAOK CJIOB:

“The cigar became shortened to a stump, and still those silvery voices were heard
mingling with the hoarse symphony of the sea — the latter, each moment growing
louder as the tide continued to rise.”[15]

3aqaCTy10 HepBBIﬁ QJICMCHT KOHCTPYKIUHU, T. €. 00CTOATENBCTBO HHOrJa OTCYTCTBYCT
Y TOT/Ia Ha MEPBbIN IJIaH BBICTYMAET CKa3yeMOe:

“In _this way had the trio become disposed, as the explorer, after discovering the
obstruction to his progress, turned back along the strand — their silence leading him to
believe they had taken departure.”[15]

MEI MOkeM MMPOCICANTD, KaK IMOJJICKAIICEC BEIACIACTCA C IIOMOIIBIO HHBEPCHUH TAKKE
B JJUIMIITUYCCKUX KOHCTPYKIUAX, HAYUHAIOIIUXCA C SOI/Ineither, LEJIBbIO KOTOPBIX ABJISICTCA
OTHECEHHE COJIEPKaHUs CKa3yeMOro MPEIbIIYIIETO MPEIIOKEHHS K APYTOMY CYOBEKTY:

“Still nothing to be seen below!Neither woman nor human being. Not a spot on
which one might find footing. No beach above water-no shoal, rock, or ledge, projecting
from the precipice — no standing-place of any kind.”[15]

Konctpykius cBBoAsimumthere yreepkiaeT HajdWMdue WM OTCYTCTBHE KaKOIro-THOO
npeamMera B ONPCACIICHHBIX YCJIOBHUAX, B JaHHOM MCCTC HWJIM B JAHHOC BpPEMA IIpHU
OIIPCACIICHHBIX 00CTOATENLCTBAX U TOMY €CTbh COOTBCTCTBYIOLICC IMOATBCPIKIACHHUC!

“Then there is no alternative but to try swimming," said the stranger, once more
facing seaward, and again scrutinizing the surf. "No!"™ headded,
apparentlyrecoilingfromthedesign.”[15]

Ecmn MoJICKAIICC CTOUT IO YAAPCHUCM TOrJa 3a IJIaroJIoOM-CKa3syEeMbIM CIICOYCT
HWHBCPCHA, MOJJICKAIICC MOKET 6BITB TAKXKC OOAHHUM M3 APYIrux HCICPCXOJHBLIX IJIaroJjioB.
cDOpMBI Juha W 4Yuciia rjarojia BCCria OpPUCHTHPYIOTCA Ha CJIOBO, KOTOPBIM BbIPAXCHO
nogJjIe Kaliee:

“As there was no time for _either ceremony or_dispute, Cornelia accepted the
suggestion. Thestrangercouldhavenochoice.”[15]
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[Mognmexamee mociae BBomsmierotheremosker OBITH  BBIPAXXEHO HE  TOJIBKO
CYHICCTBUTCIIbHBIM, HO u OTpULATCIIbHBIM MCECTOMMCHUEM, MCCTOMMCHHBIM
cJIOBOcOUYeTaHHEM. B OONBIIMHCTBE ClIydacB CYHMICCTBUTCIIbHOC B KOHCTPYKIIMU C BBOJIAIIUM
there ymorpebnsieTcss ¢ HEONpENEICHHBIM apTUKIEM HIM 0e3 apTHKIL. YroTpeOsieHHe
OIIpCACIICHHOI'O apTHKIIA, OJHAKO, HC HCKJIIOYaCTCA. Yacto y1'IOTp66J'I€HI/Ie OIIpCACIICHHOI'O
APTUKJIA B TaKUX ClIydasx OGyCJIOBJICHO CTWJIIMCTUYCCKHU, TAKKC HAXOAHUT OTPAKCHUC B
IepeBoOIcC.

MecTo mnpsMOro JOMOJHEHHUS B AHIVIMHCKOM SI3bIKE HE SBIsAETCS aOCOIIOTHO
(1)I/IKCI/Ip0BaHHBIM, TakK B pgAc cCiydacB IpPAMOC HOOIOJIHECHUE MOXKET CTOATb IICPEN
MOAJIC)KAIIMM B HAYAJIC MMPCAJIOKCHUA, OHO MOXKCT TAKKE CJICIOBATH 3a 00CTOSITEILCTBOM.

Hp}IMOG JAOIIOJIHCHUE CTOHUT B Ha4daJC IMPCIJIOKCHHUA B CHIY CBA3H CIro C
nNpeAMCCTBYIOIUM NPCIIOKCHUEM WM C MPCALIAYIIUM KOHTCKCTOM, T. €. OHO IIOBTOPSACT
YK€ U3BCCTHOC U3 IMPEABIAYIICTO U3JIOKCHUSA, T.C. KOHTCKCTA:

“Kicked out of the British service! Lying cur, to have said it! To have thought of
such a thing! And from what I've heard it's but a leaf from his own history! This may
have suggested it. | don't believe he's any longer in the Guards: else what should he be
doing out here?”[15]

JlononHeHre ¢ ompeneNeHrus IMHA, pPexe — 03 HUX MOXKET CTOSATh Nepe]a TJIaBHBIMU
WICHAMU TMPEAJIOKCHUA, HC TOBTOPAA IMPCABIAYIICC HU3JIOKCHUC, IMPU 3TOM OHO BBIIACICHO
TAKXC 1 MHTOHALITMOHHO, T.C. YAAPCHUEM, @ MHOTI'JJa U YCUIIMTCIbHBIMU CJIIOBAMH TaKUMH KaK:
such, rather u npyrumu.

a) 0e3 HHBEpCHH, /1€ MOJIEKAIEE CTOUT MEPe] CKa3yeMbIM:

“Once inside his own apartment,_the air of the nobleman was suddenly
abandoned. So, too, the supposed resemblance in speech. His talk was now that of a
commoner — intoxicated. It was addressed to his valet, still sitting up to receive
him”.[15]

“Such is a brief sketch of the life of Richard Tarleton — that portion of it spent in
the north-eastern corner of Arkansas. No wonder, with such a record, he felt
constrained to do his traveling by night!”[16]

0) cuaCTUYHOWMHBEPCHEH:

“Twice before had he done so, obtaining by it a sort of borrowed éclat that was
mistaken for bravery”.[15]

[Tpu 3TOM, HapsAay C HOPSIKOM CJIOB YacTO MPUMEHSIOTCS 0COOBIE CTHIIMCTHUECKHUE
INPpUEMBI TaKHWEC KaK: IIOBTOPBI, IMPOTHBOIOCTABJICHUA W JAPYru€, BCE€ OTO YCHUIMBACT
KOHCTPYKIUIO B COUYETAHUU C OIPEIEICHHON NHTOHALIMEH:

“Fellow campaigners — as friends — they had stood side by side under the
hissing hail-storm of battle. Side by side had they charged up the difficult steep of
Chapultepec, in the face of howitzers belching forth their deadly shower of shot — side
by side fallen on the crest of the counterscarp, their blood streaming untidy into the
ditch”.[15]

B nmannom mpumepe Sidebysideunderthehissinghail-stormofbattle nomomuenue
[IPOTHBOIIOCTABJIEHO sidebysidefallenonthecrestofthecounterscarp OJUIEXKAIIEMY
CJICOAYIOUICTO MPCAJIOKCHUA: ITPOTUBOMMOCTABJICHUC NOCTUTHYTO HEOOBIYHBIM MOpAAKOM CJIOB
B IICPBOM NPECAJIOKCHUU, I'IC NOIMMOJHCHUC BBIHCCCHO HA IICPBOC MECTO.

,Z[OHOJIHGHI/IC MOXCET CTOATH I1I0CJIC O6CTO$IT€JIBCTB; KOHCYHOC ITOJIOKCHHUEC JOIIOJTHCHUA
BBIACIIACT €0 B IIPCAJIOKCHUHU, ITPH 9TOM BBIACIIACMOC CIIOBO, T.C. NOIMOJHCHUC, MOKCT OBITH
pacrnpocTpaHCHO pa3BEPHYTHIM NOCTIO3UTUBHBIM OIPEACICHUCM:

“Of all men, Dick Swinton!" soliloquized he while waiting for the mixture. "It's
true, then, that he's been turned out of his regiment. No more than he deserved, and |
expected. Confound the scamp! I wonder what's brought him out here? Some card-
sharping expedition, | suppose — a razziaon the pigeon-roosts of America! Apparently
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under the patronage of Girdwood mére, and evidently in pursuit of Girdwood fille. How
has he got introduced to them? I'd bet high they don't know much about him.”[15]

Kpome mopsimka cinoB, CpeICTBOM  BBIJCJICHHUS JOMOJHEHUS B MPEAsIOKe-HUU
MOKET CIIY’)KUTh CMBICJIOBOE yJapeHHe, a Ha IMHChbME TaKoe JOMOJHEHHEe O0O3HayaeTcs
KYPCHBOM:

“They can have him at their own price. Caveat emptor. For this little contretemps I
needn't blame him, though 1'd give twenty dollars to have an excuse for tweaking his
nose!”[15]

OO6cTosATENBCTBA BPEMEHU U PeXkKe MEeCTa MOTYT CTOSITh TAK)Ke B Hadalle MPeIJI0KEHUS;
B 3TOM CJIy4ae 00CTOSATENbCTBO 0003HAYAET UCXOAHBIN MMYHKT MBICIIU:

“At the bottom of the scale may be placed Bill Buck, whose father, half horse-
trader, half corn-planter, squats on a tract of poor land near the Cache, of which no one
cares to dispute his proprietorship”.[16]

a) OE3BBIICIICHUSITOICKAIICTO:

“In_their smoking there might be noted a difference, Bill indulging in a corn-cob
pipe, while the son of the planter puffs his "principle", that has come through the
custom-house from Havana”.[16]

6) C BBIIEICHUEM TIOJJICHKAIIETO, T.€. IOJTHAS WHBEPCHUS:

“All six succeed in reaching the limb, and catching it. All can hang for a time; but
In this Bill Buck beats his companions, Brandon showing chagrin”.[15]

OCHOBHBIMHU CIIOCOOAMHU CMBICIIOBOTO BBIICNICHUSI OOCTOSITENIbCTBA B MPEIJIOKEHUU
MOTYT OBITh, HAIIPUMEP «MECTOIIOIOKEHUE:

a) 00CTOSATENHCTBO MOXKET OBITh BBIIENIEHO MMOCTAHOBKOW €r0 Ha MEPBOE MECTO B

IPEJIOKEHUH, €CJIN 00CTOSTENIbCTBO BbIpaXKaeT OTPULIAHUE UM YCUJIEHHOE OIpaHu-
yenwue. [[pudrToMBIpeI0KEHUMBCETJTAUMEETMECTOYACTUIHASITHBEPCHSL:

“In _an instant the hounds are after it, some of them already hanging to its hams;
while the six hunters suddenly rush to their guns, and flinging themselves into their
saddles, oblivious of all else, spur excitedly after”.[16]

6) oOcTosATeNbCTBO OOpa3a JNEHCTBHUS MOXET BBIIEIATHCS BBIHECEHHEM Ha IEepBOE
MECTO B TIPEJIOKEHUH, YaCTO C MHTOHAIIMOHHBIM 000CO0JICHHEM:

“If not quite so quick as lightning, vet as fast as her feet can carry her, the young
girl starts along the trace leading to the shanty”.[16]

B) 0c000 cieayeT OTMETHTh ciydyan AHMQaTUYECKOro BBIIEICHUS Hapeuuil co
3HaYeHWEM HampaBjeHus aBwkenus: on, off, away, up, down, around. ITocraHoBKa Takux
Hapeuuil Ha MIEpBOE MECTO CO3/IAET BIEUATIIEHUE PE3KOT0, IOPBIBUCTOTO JIBUKEHUS:

“Slow, and with better thoughts, they ride off — each to return to his own home
— leaving Jerry Book alone, to chuckle over the accursed compact”.[16]

B coBpeMeHHOM aHTTMICKOM f3bIKE W3 BCEX 3HAMEHATENIbHBIX TJIarojoB TOJIBKO
tohave ymorpe0iisieTcss B BOIIPOCUTENBHBIX MPEJIOKEHUSIX C TOJHOW HWHBEpCHei, T. e. 6e3
BCIIOMOTaTeNIbHOTO riiarosna todo:

“The animal has just succumbed under the trenchant teeth of their dogs, and a
bullet or two from their rifles. Norhavethehoundscomeoffunscathed”.[16]

a) B pasrOBOPHOM CTHJIC PEYH, OJHAKO, CYIIECTBYET TEHICHIUS K YIOTPEOJICHUIO
BCrioMoraresibHorotodo u ¢ riarosiom tohave:

“We know where it lies; we've had good reason to. We've been fools to let it lie
there so long; and we'd be softer still to let it lie there any longer.”
“Whatdoyouhavetopropose, Alf?”°[16]

0) B 6ecCcO03HBIX MPUAATOYHBIX MPEIOKEHHUIX YCIOBUS B Cllyyae, €CIM CKazyemoe
BBIPAYKEHO IJIaroJIOM B COCJIaraTeJIbHOM HaKJIIOHEHUH, UCIIOJIb3YETCS] YaCTUYHAs HHBEPCHUS:

“Had she been therebefore...*
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B coBpeMeHHOI IMHIBUCTHYECKON JTUTEPATYPE CYIIECTBYET MOHATUE «000COOIECHUEY,
T.e. 3TO TaKHe WHTOHAIIMOHHO-CMBICIOBBIE OTPE3KH pPEUYH, KOTOpble OOpa3yloTcsl ITyTeM
BBIICJICHUSI TOTO WJIM JIPYrOoro BTOPOCTENEHHOTO 4YJieHA MPEIIOKEHUs, BO3MOXKHO OJIHOTO
WJIn € OTHOCAIIMMUCA K HCMY MU 3aBUCAIIMMU OT HCro CJIOBaMH. I[pyTI/IMI/I cJioBaMu,
000CO0JIeHHbIE BTOPOCTEINEHHBIE YIEHBI MPEIJIOKEHHS MPEICTABISIOT CcO00M OAHy Wu3
pa3HOBI/II[HOCTeI7I BBIACIEICMBIX B HNPCIJIOKCHHUM HWHTOHAIIMOHHO-CMBICJIIOBBIX OTPE3KOB, HO
00513aTeNbHO TaKUX, KOTOPBIE MPEACTABIISAIOT COO0M rpaMMaTHUYECKU CBSI3aHHOE IIEJI0E.

Takoe ompeneneHue 000COOJEHUS HEIb3s MOJHOCTHIO MPUMEHUTh K AHIJIMHCKOMY
S3bIKYy B CBSI3U C XapaKTEPHBIMH OCOOEHHOCTSAMHM CTpPOSI 3TOrO fA3bIKA, €ro 3HAYUTEIBHOMN
AHAJTUTHYHOCTHIO M OoJieeé TECHOH CTPYKTYpHO-CHHTAKCHUYECKOW CBSA3BIO  MEXKIY
KOMITOHEHTaMU BbICKa3bIBAaHUSI.

OI[HaKO, non O6OCO6JICHHI)IMI/I WICHAMU NPCAJIOKCHUA Mbl IIOHMMAEM TAaKHE YaCTU
BBICKA3bIBAHUS, @ 3TO OOBIYHO BTOPOCTENIEHHBIC YJICHBI MPENJIOKEHUS, KOTOPhIE B CHILY
paspbiBa MNPHUBBIYHBIX CHUHTAKCHYCCKHUX CBSI3EM OKa3bIBAIOTCS HU30JIMPOBAHHBIMU OT TECX
[JIABHBIX ~ YIEHOB  MPEIJIOKEHUs, OT  KOTOPBIX OHU OOBIUHO 3aBHUCSIT.
BatomoTHOIIEHNM000Cc00I€HNEPOICTBEHHOUHBEPCHH.

“This was the argument on his side; and, trusting to his attractions, he still
fancied himself pretty sure of being able to make a conquest of the American — even to
making her the victim of an illegal marriage.”[15]

“Next to Master Brandon in degree of social standing is a youth who is also two
years his junior, by name Randall. He is the son of a certain lawyer, late promoted to be
judge of the district — an office that cannot be called a sinecure, supposing its duties to
be faithfully performed.”[16]

CymHocTh npueMa 060c0o0JEHUS U €ro CTHIIMCTUYECKHE (PYHKIIMU TOCTATOYHO MOJIHO
orpesieieHbl  akajgeMHKoM BuHorpagoBeiM: «O00co0eHHbIE WIEHBI U 000COOJIEHHBIE
KOHCTPYKIIMU TIPEACTABISIIOT COO0i CBOEOOpa3HBIE CMBICIOBBIE CHHTAKCUYECKHE €IMHCTBA
BHYTPH MPEATIOKECHUSBBIACIIEMbIE CPEICTBAMU WHBEPCUU U MHTOHAIIMHU, C IENIbI0 MPUIATh
Ooiee CHWIBHYIO BBIPA3WUTEIFHOCTh  CONEpKAlIeMycs B HHX [OHATHIO, 00pa3y,
xapakrepuctuke. OO0COOJIEHHbIE WIEHBl MPENJIOKEHHUsS OOBIYHO HAIMOJHEHBl KUBOU
OKCIPECCUEH, IMOTYEPKHUBAIOTCS JIOTHYECKH WM 3MOIMOHAIBFHO; HO OT J3TOrO OHHU HE
nepecTaroT OBITh BTOPOCTENEHHBIMU WJIE€HAMM B TpaMMaTHYECKOM CMbICie. XOTs
00OCOONCHHBI  WIEH TMPEUIOKEHUST WHTOHAIIMOHHO  CTaBUTCI B CBOEOOpa3HbIC
CHUHTAKCHUYCCKHNEC OTHOIICHUA K OCTaHBHOﬁ, 1 BMECTC C TEM OCHOBHOfI, JaCTH NpCAJIOKCHUA,
XOTS OH NpPUOOpETaeT OTHOCUTEIHHO OONBIINNA CHHTAKCUYECKUI BEC MO CpPaBHEHHIO C
COOTBETCTBYIOUIMM YJICHOM IMPEJJIOKEHHUs, HE TMOABEpPrmuMcs 000COOJIEHHIO, HO OH He
nepecraeT ObITh B CTPYKType ILEJOr0 MPEeJIOKEHHUS BTOPUYHBIM M BTOPOCTETNIEHHBIM €0
YWICHOM, CUHTAKCUYCCKU CBA3AHHBIM C €TO0 OCHOBHBIM NPCAUKATHUBHBIM AAPOM)>)>. [2]

Mexy THaBHBIMH YJeHaMH MNPEIJIOkKEHHs U 000COOJIEHHBIMU BTOPOCTETICHHBIMU
WICHAMHU MPCATIOKCHUA CYHICCTBYCT CBA3b, XOTA W MPCpPBAaHHAA. JTa CBA3b CTAHOBUTCS TEM
MEHEee 3aMETHOM, YeM pe3de caMmo 000COOICHHE OTYIIASTCS.

JeiictBuTensHO, 00OCOOJICHHBIE WIGHBI MPENJIOKEHUs  00nanaioT  OoiblIei
CaMOCTOSITENIbHOCTBIO, OOJBIICH CMBICIOBOM 3HAYMMOCTBIO, OOJNBIICH BBIPA3UTENBLHOCTHIO.
Kak wu3BectHO BBIPA3UTCIIBHOCTE BO MHOTUX ClIydasdaX OIIpPEACIIACTCI HWHTOHAIIMOHHBIMHA
cpenctBamu. O6ocobiieHue ABISETCS MPUEMOM MHCHbMEHHOTO THIA PEYd M TMO3TOMY
HWHTOHAIIMOHHOC BBIACJIICHUC JIMIIb IMOACKA3bIBACTCSA COOTBCTCTBYIOIIUM MCCTOIOJIOKCHUCM
000COOJICHHBIX YJICHOB MPEIJIOKEHUS B COCTaBe BCEro MpeiokeHus. MHbIMH clioBamu,
HNHTOHAIITMOHHOC BBIACICHUC SABJIICTCA q)YHKL[I/Ieﬁ CHHTAaKCHUYCCKOI'O IIOJIOXKCHU A
000Cc00IeHHOTO wiieHa TpenokeHusi. OCHOBHBIM ke COJlepKaHHeM 000COOJICHUS SBISETCS
Pas3pbIiB CYMICCTBYIOIMUX IMPUBBIYHBIX TPAAUTTHOHHBIX CBSI3eU MCIKAY YWICHAMU IPCAJIOKCHUSA.
Pa3pbiB cHHTakcH4YeCKHMX CBs3€il BbI3BIBAET U Oojee AIUTENbHYIO TMay3y Mepen
000COOJICHHBIM WJICHOM, M3MEHEHHE WHTOHAIIMOHHOTO PUCYHKa NPU TPOHM3HECEHHUH, Ooiee
CWJIBHOTO yJapeHus U T. 1.
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Kak wuHBepcusi, Tak u 000CcOOJEHHE BBIICNSAIOT OINpPEAENCHHBIE CMBICIOBBIC
BbICKa3bIBaHUsl  Ojarojapss  HApyUIEHUIO  TNPUBBIUHBIX  CBSI3€W B NPEAJIOKEHUHU.
WNHTOHAaIMOHHOE BBIJEJICHHE B CBOIO oOuepelb BeleT 3a co0oil 0Oolee CHIBHYIO
CTUJIIMCTUYCCKHN-CMBICJIOBYIO HAIr'py3KY BbIJACJICHHBIX YJICHOB IIPCIJIOKCHHA.

B nurepaTypHbIX MPOW3BEACHHUAX AaBTOPHl YacTO MPUOETAOT K HapyIICHUSM
CUHTAKCUYECKHX CBSI3€H CIIOB, TaK KakK IMOAOOHOE HapyIIeHUE MpPHAAeT, KaK MPUHSITO
TOBOPUTD, OOJIBIIYIO «CAMOCTOSATEIHHOCTEY CIOBAM WM CIOBOCOYETAHUSIM.

O6oco0nenue, Kak CTHJIMCTHUYECKUN TPHUEM, SIBIISICTCS TUIM3ALMEd OCOOCHHOCTEH
CHUHTAKCHCa YCTHOTO THMAa pedyd. B 3ToM THme pedn 0cobO dYacThl cioydaW pas3pbiBa
IMPUBBIYHBIX CHHTAKCUYCCKHUX CB$I3CI71, HapylmCHUA ylpaBJICHUA, COITIAaCOBAHUA U T. 1.

060c0061eHNI0 MOTYT MOABEPraThCs HE TOJIBKO OTAENbHBIE CI0BAa U CIOBOCOYECTAHMS,
HO W LECJbIC BBICKA3bIBaHUA, OTACJIbHLBIC HOMHWHATHBHLBIC MPCATIOXKCHUA, KOTOPBIC, CCIN 6I)I
OHU HE OKa3aJHCh B COCTABE CJIOXKHOIO CHHTAKCHMUYECKOTO ILIEJIOr0 MOIIA Obl MPEICTaBISThH
co0Ol CaMOCTOSITCIIBHLIC Ha3bIBHEIC npezmomeHHs{.l HUx obocobnenue, Takum 00pa3om,
SABJIAETCA JIUIIb (DYHKIMEH JIOTMYECKUX, a He CUHTAaKCHYeCKUX cBszeil. C apyroil CTOpOHBI,
WHOTJ]a CHHTaKCHYECKas Pa30pBaHHOCTh MPEIJIOKEHUH, (PparMeHTapHOCTh CIHOCOOCTBYET
OOJIbIIEMY JIOTHUYECKOMY BBIIEJICHUIO OTIEIBHBIX YacTel MPEMNIOKEHHUs, (PAKTHUECKH He
HMMEIOIINX 3TOM CMBICTIOBOM HE3aBUCUMOCTH.

Ha ocnoBe mnpousBenenuit Tomaca Maitna Puma Obul  BBIIONHEH aHANU3
CTWJINCTUYECKOW (PYHKUMH HHBepcuH. JlaHHBIE mpuMepbl OBLIM B3ATHl U3 MPOU3BEACHMUS
“TheChildWife” u “ TheHelplessHand”.

“That he was only an amateur sportsman, his style of dress plainly proclaimed.
More plainly did it bespeak the soldier.A forage cap, that had evidently seen service,
half shadowed a face whose deep sun-tan told of that service being done in a tropical
clime; while the tint, still fresh and warm, was evidence of recent return. A plain frock-
coat, of civilian cut, close buttoned; a pair of dark-blue pantaloons, with well-made
boots below them, completed his semi-military costume. Added: that these garments
were fitted upon a figure calculated to display them to the utmost advantage.”[16]

Kak OBLIO yCTaHOBIEHO B TEOPETUYECKOW 4YACTH, HHBEPCHUS U B OTOM YACTH
BBITIOJHSET MPEKIE BCEro paziuyHble (DYHKIMH, KOTOpbIE, B CBOIO OYEpedb, CIIy>KaT IS
YCHUJICHUS WM BBIIETICHUS 3TOTO (hparMeHTa U3 OCTAIBHOTO TTOTOKA TEKCTA.

Haunem c¢ rpammaTtnueckod (GyHKIUU WHBEpCHM B 3TOM mIpumepe. [IpuBeneHHbIN
OTPBIBOK SIBJISIETCSI MHBEPCUEN TpeTbero Tuma no lanbnepuHy. 37ech HMMEHHas 4acTb
CKa3yeMOro CTOMT Iepe/l I1arojioM-CBsI3K0H, 1 00a OHU Mepesl MOAIEKAIUM.

Jns Toro, 4ToObl TOMYyYIEe OIIYTUTh KaKyl Harpy3Ky HECeT MHBEpPCHs, CPaBHUM
MOPSAZIOK CJIOB BBIIEJICHHOTO MPEAJIOKEHUS C TPaaUuIMOHHBIM. [Ipy 0OBIYHOM MOpSIIKE CIIOB
HMCHHAsA 4YaCTb CKa3yeMoro CTOUT B 6e3y;[apH0171 IOo3uIInuHM, CJICAO0BATCIBHO, HHKAKOI'O
JIOTUKO-WH(OPMATUBHOTO WJIM JKcrpeccuBHOro 3d¢@dexrta He HeceT B cebe. A mpu
NEPECTAaHOBKEC YJICHOB MNpEaAJIOKCHUA, HCIOJIb3yCMbIM npomeamunum MMpUYIaCTUCM,
KOHCTPYKIHUSI TMPHOOpeTaeT IOMOTHUTENbHBIH 3((EeKT, TO ecTh, HAUYWHAET BBHINOJIHATH
JOTIOTHUTEIbHBIE , 4 B JaHHOM CJIy4ae SMOIIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHYIO (YHKIIMU B
MpPEeNIoKEHUU. ABTOp, BBIHECS CKa3zyemoe IMepea MOJJIeKalluM, AenaeT sMdaTHYecKoe
yllapeHue Ha CMBICIIE, KOTOPBIH IMepeaaeT 3Ta 4acTh.

B nanHoMm mpumepe HEOOXOIMMO TaKKe y4ecTb U JAPYroll CTUIMCTUYECKUU TpHUEM,
KOTOPBIM BOCTIOJIB30BAJICSI AaBTOP, M KOTOPBIH ycHiIMBaeT 3(PQPEeKT HWHBEPCHUU, & HMEHHO
napajuieiu3M 170171 MTOBTOPEHUE “e thathadevidentlyseenservice,..
thatservicebeingdoneinatropicalclime.”

Hccnenyemblil OTPHIBOK MO3BOJISIET CAENATh BBIBOA O TOM, YTO B JIAaHHOM TNpUMEpe
MHBEPCHS BBIMOJHIET Cpa3y HECKOJIBKO (YHKUMN: IpaMMAaTUYECKyI0 WU 3MOIMOHAIbHO-
JKcIpeccuBHYO. WHBepcuss B JaHHOM Ciy4yae YCWJIMBAE€T TOCKIMBYIO H OOpPEUYEHHYIO
aTMocdepy BCEro OTphIBKa.
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WurtepecHsl QyHKIMHE HHBEPCUH B ciaenyromeM npumepe u3 “Childwife”T.M.Puna:

“Mazzini has done it, in direct opposition to my wishes and judgment. Mazzini is
too sanguine. So are Turr and the others. They count on the Hungarian regiments
stationed there, with the influence of my name among them. Giuseppe has taken a
liberty with it, by using an old proclamation of mine, addressed to those regiments,
while 1 was still prisoner at Kutayah. He has put it forth at Milan, only altering the
date.”[15]

Ha nepBblii B3risii MOXKET IOKA3aThCs, YTO OCHOBHOW CTHUJIMCTUYECKHUWA NIPHUEM,
HCIIOJIb30BAaHHBINA B 3TOM MIpCAJIOKCHUN U HpI/II[aIOH_[I/Iﬁ E€MY OIPCACICHHYIO SMOLIMOHAJIbHYIO
OKpacky, 3To moBTop oboporoB ‘“hasdoneit, hastakenit, hasputit”. Onxnako npu OGonee
BHUMATCJIIbBHOM aHAaJIM3€ BUIAHO, YTO IOBTOp 3J4C€Chb BBICTYIIACT HC B CBOe€ll OCHOBHOM
CTHJINCTUYCCKOW (DYHKIIUH, a B JOMOJHHUTEIbHOW GyHKIMH, QyHKInu (HoHA, HA KOTOPOM
OTUCTIIMBCC BBICTYIIAKOT, BBIHCCCHHBLIC Ha IIECPBOC MECTO 00CTOSITEIILCTBEHHBIE CJIOBA
“indirectoppositiontomywishesandjudgment,....anoldproclamationofmine,
addressedtothoseregiments,. onlyalteringthedate....” sBisOTCS OCHOBHBIM CPEICTBOM
CTHUJIIUCTHUYECCKOT' O B03}1€I\/’ICTBI/I5[ HaA 4YHUTaTCJIA. H€O6XOI[I/IMO OTMCTUTH, YTO KOraa IOBTOP
HMECT (I)yHKI_II/IIO YCUIJICHUA, TO MMPEAJIOKCHUC NOACKAa3bIBACT  COOTBCTCTBYIOIIYIO
5M(paTUYECKYI0O HHTOHALIMIO; KOTJa >K€ TOBTOp HMMeeT (YHKIMIO (OHA, KaK B JIaHHOM
MpUMEpPEC, TO HOBTOPSACMBIC CJIOBA HC UMCIOT 3M(I)aTI/I‘leCKOI71 HWHTOHAIINHU. I/IHTOHaI_II/ISI BO BCEX
ClIydasx magaromias.

Ananu3upys pa3HooOpa3Hble CTWIMCTUYECKHE (PYHKIMM HHBEPCHH, HEOOXOIUMO
HUMCTh B BUY, YTO BCAKad NCPECTAHOBKA, HAPpyHIArOiasa, B OOJIBILIEN WM MEHBIIEH CTCIICHHU,
HpI/IBBI‘{HHﬁ nopsAg0K CJIOB, BJICHUCT 34 co0o#l MO0 M3MEHEHHUE JIOTHYECKOIrO COACPpIKaHUA
MpeNoKeHus, JIMOO COOOIIAET JOMOJIHUTENbHYI0 HMOLMOHAIBHYIO OKPAacKy BCEMY
BBICKa3bIBaHUIO. Kak ObLIO YKa3aHO BBIIIC, 3TO TIaBHBIM 06pa30M CBA3aHO C TEM, 4YTO B
JIUTEPATYPHOM AHTJINICKOM A3BIKC, UMCIOIEM AJIUTCIIBHYIO HCTOPUIO pa3sBUTHsA, ITIOCTAHOBKA
TJIaBHBIX U BTOPOCTCIICHHBIX YJICHOB MPCAJIOKCHUA 0oJlee UM MEHEE JIOKAJIN3YCTCA. «I[a>1<e B
TEX A3bIKax», B KOTOPbIX BCC YJICHBI HpG}IJ’IO)KeHI/Iﬁ MOJIY4YarOT IMOJIHYHO BO3BMOKHOCTBb CBOCTO
OTIIMYUTCIIBHOI'O JApyr OT Apyra O(I)OpMJ'IeHI/IH, BCC IKC COXPAHACTCA TCHACHIHA K
CO6J’IIO)1€HI/IIO 06IHerI/IH$ITOFO B IIPCAC/Iax KaXXaA0ro A3bIKa pasMCUICHUA CIIOB).

TeHI[eHI_II/IIO K CO6J'IIO,[[CHI/IIO O6IJ_ICHpI/IH}IT01"0 pa3sMeicHuAd CJIIOB B AHTJIMHCKOM SI3BIKE
HEJB3sl pacCMaTpUBaTh KaK CTPOTYI0 (PUKCHPOBAHHOCTH AJIIEMEHTOB TpeaiiokeHus. [lonsrue
«cTporast q)HKcauHﬁ» U <<O6H_I€HpI/IHHTOG» — MOHATHUS HepaBHO3HauHble. OJIHaKO AJIMOHH,
CpaBHHBas MopAaaoK CJIOB B PYCCKOM, aHTIINHACKOM H HEMCIKOM A3bIKaX, IMUIICT: «B »Tom
OTHOILICHHUHU, T. €. C TOYKU 3PEHHUs MeperuieTeHus (UKCUPOBAHHBIX M HE(UKCHUPOBAHHBIX
9JICMCHTOB, HCMCHKI/Iﬁ A3BIK OTINYACTCA KaK OT PYCCKOro sA3bIKa, B KOTOPOM BOO6IH€
OTCYTCTBYCT CTpoOras (bHKCI/IpOBaHHOCTB 9JICMCHTOB IMPCIJIOKCHHA, TaK U OT HCKOTOPBIX
JIPYTUX 3aMaJHOCBPONEHCKUX S3BIKOB, HANpUMEp, AHIJIMICKOro, B KOTOPBIX CTporas
(1)I/IKC3.I_II/I$I, OXBaThbIBarwmmiass 3HAYUTCIBHO 60JIBH.I€C YUCIO JJIEMCHTOB TMPCAJIOXKCHUA,
ONpeAesIeET MO CYTH JIeJIa BCE CJI0BO, PACIOJIOKEHNUE B IPEAJIOKEHUH B 1IeTOM».[1]

B aHrmMiCKOM JUTEPATypHOM S3BIKE 3a HHBEPCUEH IIOCTENIEHHO 3aKpeIuIsIeTCs
CTHIINCTHUYECCKAsA (1)yHKI_[I/I$I BBIACJICHHUA OJHOI'O M3 YJICHOB BBICKA3bIBAHHSA B JIOTHYECCKOM
IIJ1aHEC, JII/I60 BBIZICJICHHUE BCCT'O BBICKA3bIBAHHWA B ILCJIOM B OMOIMOHAJIBHOM IIJIAHE. Kak
IIpaBuJIo, I/IHBepTI/IPOBaHHHﬁ IOopsAA0K CJIOB, npecnez[yfonmﬁ CTHJIIMCTUYCCKHUC 1ICIN, B
OCHOBHOM, JOCTOAHHUC IMHCBbMCHHOI'O THUIIA PCYUH. PGIIKO MOKHO BCTPCTHUTH INCPCCTAHOBKU
aTpUOYTUBHO-TIPEIUKATUBHBIC B YCTHOW PeYM J1ayke BO3OYKICHHOTO XapaKTepa.

Wrak, ananu3 npuMepoOB MHBEPCUM B AHIVIMMCKOM S3BIKE IOKAa3aJl, 4YTO OHA MOKET
BBIIIOJIHATDL PA3JIMYHBIC (1)yHKI_[I/II/I B BBICKA3bIBAHUAX. JTH (bYHKI_[I/II/I, B CBOIO OUCpCAb, CIIYyXKaT
AJId Pa3IMIHbIX ueneﬁ ABTOPOB. I/IHOFJIa OHHU CJIYKaT IJIA BBIACJICHUA OMPCACIICHHOTO CJIOBA,
(l)pa31>1 B O6H.I€M IIOTOKEC TCKCTAa, 4TOOBI YUTATEIb 3AIIOMHIII Ha3BaHUC, MCTO HJIU YCIIYTY.
I/IHOFIla Pa3JINYHBIC (1)yHKI_II/II/I HHBCPCHU CIIyXXaT MOJId TIOBBIIICHHUA SKCIPCCCUBHOCTU
BBICKAa3bIBaAHUA, 4TOOBI BOSﬂCﬁCTBHC Ha 9uTaTClId TAaKKC IMIOBBIIIAJIOCH. HHOFI[& IIpyu IOMOIIIKU
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WHBEPCHH, a 3TO €€ JOruko-uHbopMaTuBHAs (GYHKIHS, MOBBIIIAETCS HH(DOPMATUBHOCTH
BCEro BBICKAa3BbIBAaHUS M BCETO TEKCTa, €T0 OKPY)KAIOLIEro, YTOOBI, OMATH K€, IMPHUBICYD
BHMMAaHHUE YUTATEIIS.
OyHKIUSA UHTEHCU(DUKAIMHA CIYXHUT Ui YCHJICHUS 3M(ATUYECKOro yaapeHus Ha
OTIpEeICIEHHOM CJIOBE, ISl CO3JaHMsI OMPEEICHHOTO 00pa3a B MPOU3BEACHUU.
['pammaTtndeckas ke (PyHKIUS TPUCYTCTBYET BE3/€, BO BCEX MPUMEPAX.
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AHHOTAIINA

B craTthe paccMaTprBaeTCst OMIMO3UTUBHBIN aHAIN3 KaK YaCTh KOMITOHCHTHOT'O aHAIN3a 1
MeTofga ceMaHThueckoro mojisi. CyIecTBYIOT HyJeBas, NpPUBATHUBHAs, SKBUIIOJEHTHA U
TU3BIOHKTUBHAS BUBI OIMITO3HUIMI, KOTOPBIC TOKA3bIBAIOT pa3HbIe CEMAaHTHUECKHUE OTHOIIICHUS
B SI3BIKE.

KiroueBble  €J10Ba.ONMO3MIMS, KOMIIOHEHTHBIM aHalmM3, HyJeBas OIMIO3UIUS,
MIPUBATHUBHAS OTIITO3HUITHS, SKBUITOJICHTHAS OTIITO3UITHS, TU3HIOHKTUBHAS OTIITO3UITHSI.

Annotation

In this article oppositional analysis is considered as a part of componential analysis and
semantic field method. There are zero, private, equipollent and disjunctive types of oppositions,
reflecting semantic relations in language.

Key words.opposition, componential analysis, zero opposition, private opposition,
equipollent opposition, disjunctive opposition.



